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—c¢Por qué no se suscribe usted, Lolita, en nuestra “Asociacién para la defensa de los derechos de la
= "
mujer 2

—Porque no me hace falta, dofia Prisca: : Dib. RAMIREZ
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PRECIOS DE SHSCRIPCION
(PAGO ADELANTADO)

MADRID Y PROVINCIAS

Trimestre (13 niimeros).. ....ovvuse veess 520 pesetas.
Semestre (26— ).di. i iiiea, e )
Afio (28 =, S N 20 —
\ 3 i
PORTUGAL, AMERICA Y FILIPINAS
{ Tnmestrc (13 numeros) ................ 6,20 ‘pe'se'tas
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Ano P (O2B =) L 24 —

EXT R AN JERO
UnioN PosTAL
e s e A A e o od Sl i 9 pesetas.
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(ATIO RGeS ne T S 00

' ARGENTINA (Buenos Aires)

Agencia exclusiva: MANZANERA, Independencm, 856
v Seméstre. .' N b O D e AP L e o S0 U ,

25 centavos

Agmtia en Cuba para 1a venta: Compafiia Nacmnal de Artes Graficas y Libreria, S. A., Apartado 605. Habana

Agente exclusivo en Puerto Rico: D. Manuel Mocete Padilla (Pones)

REDACCION Y ADMINISTRACION
Plaza del Angel, 5. — MADRID. — Apartado 12.142
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esa seflora?
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UNIDAD MILITAR
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18.—Para alegrar se

EL GUBO
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superflug que tanto afeaala uulu‘ :
D¢ venta en Perfumerias g8
&R GLIVE. Taesta de Sests mz V4

e, Fca“ GUANTES ‘

gzl e BHER, OMFECCION
u\u:nLA-"_:.'L.l\.-i.‘i--.a:-_n.lrnm\ . c/”'fHDRID ;

19.— Lo peor para el comerciante

100
Equivocado
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Devocién

iU.—HKefran
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BURDEOj

—Moles!o

00
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Cup6én nuam. 3
gus deberf acompafiar a toda solm-
cién que se nos remita con destino
a nuestro CONCURSO DE PASA-
TIEMPOS del mes de mayo
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que deberi acompafiar a todo |

trabajo que se nos remita pa- |

ra el Concurso permanente de

chistes o como colaboracién |

espontanesa ;

CARACTERISTICA

LA CARMIL

El legitimo «Vardém-Dandy» sélo se vende embotellado, 10077 ragn
a granel 2s siempre falsificado. |

EMBROCACION ——r
‘nercutee| DAND Y

e E———

- ——

LINIMENTO e IL.a mejor crema para
GINVENTQ vl o ciorige:
GOLPES, CONTUSIONES, el calzado
0 LUMBAGO, erctmers :
Inico producto esafiol a 5 =
cl v ahsor] ‘ﬁtﬁ pafiof aue ¢ £4- | | suspIrOS DE ESPANA
VEN!l‘A: friminulcsv lgﬁm,_ Vino de damas; exquisito para s .i»‘-—“ 5
cias y Centros farmacéuticoa meriendas tas o, !

4 | SanTiaco
Autors G, Fembndes de Mata™ Sl \0p degas de ‘LOS 'CBAS :

Uséandolo dejara ae caerle el cabello y_hara que renazcan las hebras
IG P LO UES perdidas, excitando su vitalidad.—B. Estragués.—San Anastasio, 12,
BADALONA. — De no encontrarlo en su perfumeria, contra gire

postal de 8 pesetas, lo remite el autor
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SEMANARIO ILUSTRADO
Madrid, 20 de mayo de 1928

CHARLAS DOMINICALES

T aproximan los
“examenes’...

Em esta época,
los periodistas, pa-
sado ya el invierno
(y sin posibilidad,
por tanto, de robar
gabanes en los
“guardarropas” so-
lemos dedicarnos a otra tarea. La de
eseribir “erénicas” aconsejando a los
estudiantes que recuperen el tiempo
perdido. Y a fe que somos injustos:
porque siempre nos metemos con los
pobres chicos, y jamas decimos na-
da a sus respectivos catedraticos, |Y
eso, no! ;

Los profesores también pier-
den el tiempo durante el curso;
y faltan a clase, dejanda que el
auxiliar explique las lecciones;
¥ hacen sus nowillos correspon-
dientes; ¥y nadie se mete con
ellos (noe seguimos refiriendo
a los profesores).

[Pero esta vez no se esca-
pan...! [Basta depintar el cua-
dro manido del alumno pigre,
que apenas mayo llega, prepa-
ra diez tazas de café y diez
locciones del “Programa”, con
dnimo de adquirir el consi-
guiente “aprobado” por insom-
nigt... Dasta, sehores, has-
tal... jHarta desdicha ex esta
del pobre alumno que ve lle-
gar el momento del examen,
y ha de sacar las papeletas,
v ha de abonar los derechos.
y ha de hacer cola en “Secre-
taria”, v ha de aguantar, en
tin, las chuflitos con que el
ingenio de su cafedritico trate
de ponerle en ridiculo ante ¢l
regto del Tribunall...

iClaro que también para el
profesor es un mal rato el de
los exédmenes!... Pero él cobra,
mientras el alumno paga. (jAl-
gunasg veces, también el disei-

pulo cobral) Y ez muy distinto el pa-
pel de preguntar, al trabajo de res-
ponder...

" Nada mis ficil que lucirse ponien-
0 pegas a los examinados!... jAh; s
éstos pudiesen mreguntar femas hon-
dos, referentes a la Asignatura y re-
sultades de antemano, quizds dejasen
pegados y perplejos a sus maestrost...

iMas nuneca se dio tal easo!...

iY es que en el acto del “exa-
men” los catedraticos juegan con ven-
taja!l...

—Tiene usted muchas faltas, sefior

Ctodinez—dice, en tono gevero, el pro-

fesor,

Dib, Sinexo—Madrid el SRR

Sin que pueda responder jamds el
chiquillo: :

—Pues a usted tampoco le hemos
visto mucho por aqui...

El suspenso seria la réplica adecua-
da. Y hay .que proceder con tienta.
- De esta inferioridad de alumno en
la dificil prueba, nace su deseo de ha-
cer pelotillas al catedratico, y la ama-
bilidad con que éstos son waludados en
los pasillos por las futuras victimas... -

—No viene usted bien preparado—
murmura, colérico, el juez del ¢ribu-
nal... :

—No, sefior, no—responde, solicito,.
el reo; quien no se atreve a afiadir:

—Pero jcomo he de venir
bien preparado, con el fexto
que ha tenido usted la ama-
bilidad de Imponernos y de
vendernos bastante caro?...

iPobre de! aundaz que a tan-
to osasel...

Y, iclaro!, asi no hay quiem
se deflenda.

Por eso deciamos al prinei-
pio, oue, al mencs por este
mes de mayo, vamos a cambidr
el eterno disco de llamar hol-
gazanes v vagos 4 los estu-
diantes, dedicande esta Char-
ia a los maestros, oblicados
tarnbién & cumplhir sus debe-
- res, y perfectamente discuti-
dos y sometidos a critiea.

iClerto que los muchachos
estudian poco, y sélo anhelan
las vacaciones! Pero jestudian
mucho mas sus maestros?..:
Y en cuanto a deseos de aca-
bar el curso v larsarse de ve-
raneo, no sabemos quiénes
tendrin mas prisa...

iNada, nada; defendamos
al estudiante!...

Y si no usase “gorro”, me-
jor que mejor!...

Luts om TAPIA
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EL CRISTAL CON QUE SE MIRA

1

—Comiquitos de provinecias,
y escritores de merengue,
vy empresarios ignorantes,
y criticos incipientes,
estin poniendo el teatro
que Bo hay por donde cogerle.
Lag fiples, que no son fiples,

ni cantan, ni hablan, ni entienden,

son cada dia més posmas,
cada vez més exigentes;

por su voluntad se cambian
y se arreglan los papeles,

y en cuanto uno se descuida
sacan la voz de falsete

v ensefian hata Ia cédula
aunque la obra no sea verde.
Los actores, cuando estudian
{(que estudian muy pocas veces),
ponen los cinco sentidos

en destrozar lo gue aprenden.
La empresa no sabe nunca
cuidar de sup intereses

v préfiere los felones

v las piezas indecentes

a las comedias formales

sin truquitos parisienses,
Los periédicos envian

- unos criticos imberbes

que no han visto por el forro
la Gramdtica, ni quieren.

iHay estreno? Va cualquiera,
no eseritor, sino escribiente,
que nunca tuvo del arte

ni las nociones més leves,

a sentarse en la butacs,

con aparato solemne

para deeir en su estilo (jj!!)
lo que aquello le parece.

Y el piblico es un conjunto
de guasones mequetrefes,
nifias charlestén, paletos,
cocineras y asistentes.

jAsi salen ellos luego

diciendo tantas sandeces!

“: Yo escribir para el teatro?
iAntes dejo que me pelen!”
Hito decia Furcialez,
furioso, al dia siguiente
de estrenar una comedia
con sus puntas y ribeteg

fstuefala gty

Dib, SincuEez Vizouez.—Malaga.

—¢Pero ya no tiene relaciones tu chica con Pepe

el jandinero?
—No;

lo dejé plantao.

de transcendental, mds maia
que la mismisima peste,

v a la que aplicd el concurso
todo el rigor de sus leves.

II

f
1 . 5 4
—;Quién ha dicho que estd ahcra

"¢l teatro decadente?...

Nunea han pisado las tablas
actores que mas valiesen,

i tiples tan afinadas,

ni tan hermosas mujeres,

ni baritonos tan guapos,

ni bufos tan excelentes,

ni una empresa tan rumbosa
ni tan sabia como suelen

ser las empresas actuales

que yerran muy Docas veces.
Pues, iy la prensa? jLa prensa
que podria, si quisiese,
fastidiar a los autores

v siempre log favorece!
Disimula los defectos,

da bombos, aunque exagere,

v cuando uno se equivoca

se calla prudentemente...

El publico, aungue le insulten
Ios majaderos, es siempre
justiciero, recto, noble,

como deben ser los jueces.
iQué paciencia con lo malo!
iQué entusiasmo, cuando puede
con dos o tres chistecitos
divertirse honestamente!

Asi se. explicaba el propio
Furcidlez, a los dos meses,
poco después del estreno

de una revista insolente
(representada por unos
actores de ma'a muerte)

que le aplaudis la alabarda
por los telones que. tiene,

¥y porque salen las chicas

mis desnudas que otras veces.

B

Resumen: que cada quisque
se ‘queja cuando le duele,
v que todos somos unos,
iv el que venga atris, que arree!...

Pulseras de pedida
7, CARRETAS, 7

ALBERTO
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Ecos de algunas partes

Tstos dias ha corrido por Barcelo-
na una noticia que ha suscitado gran-
des alarmas y diversos y apasionados
comentarios. Se decia que la eximia
canzonetista Chelito (que nosotros sa-
bemos que estd en Madrid, sana y
buena, gracias) habia sido stbitamen-
te atacada por un acceso de locura,
y habia tenido que ser recluida a to-
da prisa en el Manicomio de Ciem-
pozuelos. Se afadia que su locura era
categéricamente furiosa; que preten-
dia monder a todos los que la rodea-
ban {(a los varomes con preferencia),
vy que la causa de su demencia ha-
bia que buscarla en un amor frené-
tico por un estanguero de Chamberi,
que, aun siendo frenético, empezd
siendo puro.

Por fortuna para Chelito y para
el arte, todo esto no ha pasade de ser
un rumor de la selva, que aectual-
mente eatd desmentido de un modo
rotundo. Consuele no esti loea, aun-
que algunos no dejan de reconocer
que estd un poouillo tocada; pero es-
to no tiene mayor importancia. Kl
director del manicomio ha negado en
absoluto que la gran ingenua haya
pasado por sus manes, y mucho me-
nos que, como dijo la. Prensa cata-
lana, se la hubiese tenido que poner
una camisa de fuerza. El ilustre alie-
nista cree, no obstante, que aunque
Chelito no estd demente, va siendo
ya hora de ponerla una camisa, i no
de fuerza, por lo menos de algo.

Compartimes su opinion de un nie-
do sincero y ruidoso.

Noticias recibidas de Paris, por
conducto de una portera amiga nues-
tra, nos dicen que ha producide alli
enonme indignacién la subasta pabli-
ca verificada por el Museo del Lou-
vre, que ha puesto a la venta varios
objetos que pertenecieron a diferen-
tes personalidades francesas y que
habian side legados por éstas al Mu-
seo [para su mayor gloria y ornato.
Han sido ya vendidos un paraguas
de Rousseau, umas gafas de Mira-

beau, dos consolas de Dumas y una
de Zola, pues Zola legd una sola con-
eola (o una consola Zola, como dicen
aqui; que resulta que lo dicen igual
que en Jaén), .

También se han subastado dos bu-
tacas que pertenecieron a la triste-
mente célebre Princesa de Lamballe,
aunque en esta venta ha hecho el
Louvre un magnifico negocio, cuyo
negocio se explicarin ustedes en euan-
to sepan que se han pagado ochenta
mi] francos por dos butacas de la
Princesa, precio que ni ustedes ni yo
pogariamos auncue volviese a estre-

~narse La Malquerida.

Pero lo que méis disgusto ha cau-
sado a los parisienses ha sido la ad-

judicacién a un anticuario norteame-
ricano de una magnifica escupidera de
Voltaire, precicsismo cacharro de
porcelana de Sévres, de incalculable
valor. :

Es curiosa, no obstante, la forma
en gue e yangui se encaprichd del
objeto citado. Asegura el hombre que
a €él, ante lag antigiiedades valiosas,
se le cae la baba, y que por eso ha
preferido la escupidera a las buta-
cas, Tiene razon: si se le eae la baba
por una butaca le llamarian cochino;
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Dib, Lérez Rey —Madrid.

—E! barbaro de mi patrén regané con Felipe y le corté la cara con una

cuchilla.

—FEs que tu patrén es muy bruto, auﬁque me parece que Felipe tam?ﬁén*

es lo suyo. ¢No?

—Ya lo creo. Como que estd cortado por el mismo patrén.
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pero, cayéndosele por una escupide-
ra, a todo el mundo le parecerd una
cosa natural y hasta higiénica.

Sabemos también que, a pesar de
las protestas del publico porque un
extranjero ge lleve fuera de Francia
la. escupidera de Voltaire, la Prensa,
-patridticamente, ha resudlto tragar
saliva, y, por tanto, no hara ningu-
na campaia sobre el asunto.

Y refiriéndonos al objeto volteria-
mno de que se trata, diremos a los lec-
tores que es, en efecto, una preciosa
obra de arte. La susodicha escupidera
procede de Sévres, donde fué elabora-
da con el fin de regalirsela a] insigne
catarroso filésofo; y, por tanto, por la
finura de su ornamentacion, es Unica en
el munde. Dos figuras antitéticas, a ma-
mera de asas decoran sus extremos:
la una es Ali-Baba y la otra es Cu-
pido. El fondo de la vasija tiene pin-
tada una alegoria de la tos, y la for-
ma total del objetv se asemeja a una
eran babucha. La vasija, vacia, se va-
loré en 1803 en trescientos mil fran-
08, y ha estado veinte afos expues-
ta (a que la ]lenen) en una vitring
«lel Louvre.

Hay dos Empresas de vapores co-
Trecs que estin dejadas de la dies-
tra de Dios padre, porque hacen una
propaganda de sus servicios en la que,
en lugar de defender sus intereses, los
echan por tierra de un modo msen-
sato.

Razén: ninguna de las dos ha te-
nido en su vida el mencr elogio pa-
Ta sus barcos, cosa que resulta una
ceandida inocentada. Y asi vemos que
1a primera de ellas, que &3 la Com-
pafifa Trasatlantica, anuncia servieio
regular de vapores, sin atreverse a de-
eir que es bueno, aunque nadie iba a
impedirle que se diese el pisto que tu-
‘viera por comveniente.

Pero lo de la otra es peor toda-
via. La otra dice categéricamente que
&3 la Mala Real Inglesa. {Y de esto
- decir que son unos estipidos los que
z¢ embarcan en sus veloces navios, no
‘hay ni medio paso!

¥* *® ¥

En las costas de la parte trasera
del Japdn, segn se va de Europa
a mano izquierda (y doy estos deta-
iles para que no se confundan uste-
des, si van a comprobarlo, y digan

BUEN HUMOR
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3 . Dib, Arraraz.—Madrid.
—jAlto! jjArriba las manos!! e Rl

luego que soy un embustero y que no
hay tal); pues en esas costas, repi-
to, hay tres cosas que son el terror
de los navezantes y al mismo tiem-
po el (ja mé qué me importa!) de los
Gque no navegan. Y son ésfas, o me-
jor dicho aquéllas:

. Un punto en el que &l mar nos da
la sorpresa de que no se le encuentra
el fondo, como a lag comedias de Azo-
rin.

Un enorme banco de arena, a po-
ca distancia de este punto.

Y otro punto en que tampoco hay
manera de encontrarle el fondo al
mar, ni sondedndole con una sonda
de wveinte kildmetros, ni sondedndole
con habilidad y con palabras engafio-
sas para ver si él lo confiesa buena-
mente.

Unos naveganteg dicen que el peli-
gro mayor estd en el banco de are-
na, y otros sostienen que esti en esos
puntos de ignorados fondos, donde la
menor tempestad es un lio de dérdago
a la grande,

Yo, sin embargo, creo que el peli-
gro estd en todo junto. Porque tro-
pezar con un banco y al mismo tiem-
po no poder encontrar fondos, es una
verdadera y lamentable quiebra, o yo
goy un imbéeil en la méis ilimitada
extension de la ofensiva palabral...

% ¥ ¥

En los pinares de San Rafael ha-
bran visto ustedes todos los veranos
una cantidad de hongos venenosog que
quita la respiracién.

Y, no obstante, la sabia Naturale-
za ha dispuesto que estén junto a los
pinos, con e] fin de que los menos-
preciemos con mis motivo.

La cosa es obvia: ellog son hongos

¥ los pinos son de copa. Si somos ele-
gantes, dicho estd a quién vamos a
preferir.

* ¥ % ;

En Huesca se ha descubierto re-
cientemente que se fabricaban embu-
tidos con earne de burro.

Parece ser gue una longaniza em-
pezd a- rebuznar desaforadamente a
las cuatro de la mafiana.

Y a los diez minutos la habjan res-
nondido diez y seis moreillas ¥ una
docena de chorizos.

La alarma del vecindario, ante tan
horrible escindalo, no es para des-
erita.

Por eso no Ja deseribimos.

* o *

En Lisboa se¢ ha celebrado un cu-
rioso certamen entre mozos de cuer-
da, para premiar al que se cargase con
méas facilidad y sostuviera con mds
gracia un bafl de enorme tamafio.

i Tendré necesidad de decir que el
snjeto premiado ha sido proclamado
campe6n del mundo?

Lo L

En e! mercado de frutas y hortali-
zas de Budapets, segtin dice una re-
vista que se ocupa de cuestiones eco-
némicas, ha habido esta semana una
oran alza en ciertos productos, aun-
nue compensada por una discreta ba-
ja en otros.

Por ejemplo: los limones han su-

do de precio. mientras que las acei-
tunas han bajado un treinta por
clento.

Y miren ustedes por dﬁndne, en Bu-
dapets se eptd dieiendo ahora una co-
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sa que en Espafa estin hartos de re-
petir los cantadores de flamenco:
—ijArriba el limén y abajo la

olival...
* #* *

En Oslo (y os lo juro por lo que
mejor os parezca) acaba de fallecer
un ciudadano de cien afios que era

E\—Y cantar, ino canta usted?

la, admiracion de todos los jovenes de
la vecindad.

Era constructor de cestos de mim-
bre.

Y su muerte nos prueba dos co-
sas, igualmente vulgares:

Que el que hace un cesto, hace
ciento.

Y qgue la prodiga Naturaleza se

mostré més espléndida con él que con
otros, porque e di6 mimbres y
tiempo...
Mimbres para hacer cestos y tiem-
po para hacer la mar de ellos...
Hay cosag que le dejan a uno idic-
ta de la impresion.

e Ernesto POLO

. e———

Ella—He cantado muchisimo ; pero me lo tiene prohibido el médico.

El—;Es vécino?

Dib, ArevucErR.—Madrid.
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—ifs mucho' galimatias
v esto ya no hay quien lo sufra
o la Academis inlerviene,
0 un servidor arma una
camorra verbo-lingiiistica,
que la batalla de Munda
wa a ser, compard con ella,
una leve edcaramuza.
—Pero jqué te pasa, Fede?
—Que estoy ya gue me rezuma
la indiznacién de una forma
que soy talmente una cuba...
—Bueno, ¢ me dices el gbice
del sofoco, o que te zurzonm.
—El cdbice es que yo soy
un gramético de qupa.
Que . a mi lao, Julio Casares
es talmente una babucha;
w los nervios se me ponen
como cuerdas de bandurria

al ver lo que andan haciende
los que viven de la pluma,

v los que no viven de ella,
con nuestra lengua; que ez finica
por lo sencilla, y henmosa,

v lo sonora y lo pulera.

Bien que se acorton las frages,
y hasta que se sustituyan

por otras de menos letras;
va que este siglo aseguran
que es el siglo de la prisa;
vamos, que es cosa muy justa
llamarle al cinema, cine;

v a las Francisquitas, Curras;
¥ a los bulevare. bules;

v a las Trinidades, Tulas;

Y autos, a los automoviles;

v a las Candelarias, Puras.
iPero de esp a que se llame

a una gachi, nifia fruta;

v pollito chirimolla

: wqu;aia,u— 1&

Dib, Garcracez —Valladolid.

—No parece malo este regenerador del cabello que

uso. Sale bastante pelo.

—Si! Sobre todo en el peine.

BUTN HUMOR

DITIRAMBOS

al que un buen vestido usa;

vy a un coche, chocolatera;

¥y a una bicicleta, burra;

¥y a la elegancia, platino;

v a la acritud, mala wva;

¥ a los relojes, patatas;

¥ a los sinvergiienzas, truchas;
Y castigador al mozo

que a las mujeres chamusca;

Y a una excursion, plan fanidstico!...

(Qué vértico de locura

le ha entrado al idioma pafrio?
Pues, ;v esta clausula absurda?:
“1Que te frian un Citroen”!

O esta, que en una apretura
escuché yo el otro dia:

“A ver, guardia, que me chutan'.
(Es que estamos todos locos?
¢Es que va esa jerga estpida
a acabar con el idioma

mas grande que se chamulla

en taodo el globo terriqueo

de una punta a la otra punta?...

—Son variantes de los tiempos.

—|Son cuernos fritps!

—IEscucha.
$Qué es eso de cuernos fritos?

- —Quiero decir que es frescura
de un porcidn de guadarrdmicos
que son como uwa lechuga
mesmamente.

—¢ Y esas frases
que ti tan tranquilo usas,
crees que son del Diceionario?..,
—Ves 10 como la pezuiia
la mete, hablando, cualquiera?
Achintate y no presumas;

vy anda y que hable cada qumquc
eamo le plazea.

—ijLa purg!

i Ties razén! Desde esta fecha

cambio el disco y me hago un truche.

Desde hoy diré chirimolla

v chocolatera, y chuta,
castigador, plan fantdstico,

¥ -cuantas frases discurran,
que en la varieté esti el gusto;
v al que de variar no gusta...
janda y que le sopicalden

en Tajas un pollo-fruta;

Yy que le den dos trincheras

- en aceite, si le gustan;

tres biplanos en vinagre,

un repol con aceitumas,

un borsalino a la brioche,

¥y un chanchullo en salsa héngare.

Javiern DE BULRGCS
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El mismizimo demonio son los hom-
bres de Yanquilandia cuando se trata
de hacer negocios. Nuestrog pobres co-
merciantes se quedan en mantillas,
porque ni siquiera saben hacer caté-
logos. Cuando mas, unos prospectillos
miserables, en papel malo, sin graba-
dos’ que distraigan al lector, y lenos
de frases malhumoradas, como si mno
les intepesara atraerse clientela:

“Eetos precios pueden gufrir altera-
cién sin previo aviso.”

“Las condiciones de venta que aqui
constan se enfienden sin compromiso.”

“Los portes, de cuenta y riesgo del
comprador.”

“La casa no responde de la mercan-
cia una vez que sale de sus depositos.”

"Eso no es tener mano izquierda, ni
gramétiea parda, ni malicia. Eso es
gierer morirse de' hambre.

Cojan ustedes, en .cambio, un ecaté-
logo de Norteamérica. Ezo es rumbo
v gracia y “savoir faire”. En mis ma-
nog ha eaido uno de maquinaria, con
300 paginas de papel couché que da
gloria mirarlo. Y no s6lo estd lleno
de grabados magnificos, sino que hay
intercalados en sus -pdginas muchos

° dialidad superficiar.” Cou'orr.es;
~decir, regular de conformes, poro.s

pensamientos, al parecer desinteresa-
dos y de buena intencién, con su po-
cuitin de literatura y de filosofia, co-
mo si estuvieran diciendo: “Aqui no
sc trata de vender cosas a la fuerza,
sino de hacerle pasar a usted un buen
rafo v de quedar amigos.” De modo
que entre la descripeién de una ba-
rrenadora giratoria y el grabadu de
una méiguing trituradora de hormi-
aon, le dan a nno un consejo gratuito.
Voy a citar algunos de los pensamien-
fos que contiene mi catdlogo, por si
algin lector gusta de incorporarlos a
su repertorio:

“El descontento es ‘el primer paso
en el progreso de un hombre o de una
nacién.” jEh, qué tal? Vayale usted
con el euento a uno de esos oplimis-
tas de profesion empefiado en que vi-
vimos en el mejor de los mundos...

“Nadie puede perder lo que no tie-
ne.” Bs verdad; de ahi la soltura con
que yo eseribo mis articulos, sabiendo
que no puedo perder una reputacion
literaria.

“Avanza en tu camiro, acércate ca-
da dia mds a alguna cosa.” Yo hubie-
ra afiadido “a alguma cosa buena”;
porque tal como estin las subsisten-
cias, cada dia me acerco mis a una
anemia incurable, v no creo que sea
esa 1a intencign del proverbio.

“Haz dinero; el dinero es la liber-
tad.” 81, si—dan ganas de contestar—,
me adhiero a la idea de hacer dinero,
pero jva podian decir dstedes como
hay que arreglirselas para jonseclir-
lo! :

“Desconfia de umy wr, Tles L8

tampoeo son unos excelentes sujelc:
todos los que son bruscos-y groseros
a simple vista.

“La prdctica de la virtud requiere
unos ingresos suficientes.” s deeir,
que para ser virtuoso hay que tener
dinero. Es una verdad que salta a la
vista; ecasl todag las personas muy
virtnesas tienen mucho dinero.

“El premio de una cosa bien hecha
es haberla hecho.” Hombre, gi; pero
si, ademas, se la agradecen a uno, tan-

to mejor. Porque también podria de-
eirse lo contrario: “E] castigo de una
cosa mal hecha es haberla hecho.”
Pero si todo se 1o vamos a dejar a la
concienecia, jqué hacemos econ el cuer-
po de prisiones?

“MNo aprendas una cosa hasta estar
seguro de que ha de hacerte falta.”
Eso me lo debian haber dicho en el
bachillerato, cuando me martirizaban
para bacerme entender o de la raiz
clibica, pergue, hay que ver los apu-
ros de gue en este mundo e ha saca-
do a mi tal operacioneita!

“Todas las cosas Se suavizan con
aceite.” Entendido, pero no crefamos
que eso pasara también en la tierra
del puritanismo.

“La opinién del mds fuerte es siem-
pre la mejor.” De eso tienen la culpa
en América. Si no le dieran una belsa
con un millon de délares al tio que
pega un puiletazo de cdoz pares da to-
neladas no estariamos tan desampa-
rados.

“Amarra tw barca con dos anclas.™
Que no nos hablen de eso. Aqui, en
cuanto uno tiene dos destinos de cin-
cuenta duros va le estamos llamando
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normiguita, chupoptero, frescales y
ouaja -

“La mitad de las penas de este mun-
do son imaginarigs.” Puede que si;
ahora que... con la otra mitad—con
las que scn de veras—hay bastante
para justifiear todas las interjecciones,

“Deja que los otros ganen uno o
dos duros.” Bueno, eso se lo digen us-
tedes a log ofros, para que algin dia
me llesue la vez. ;

“Hs muy dificiy ser dichoso en fa-
milie.” jAhora nos salen ustedes con
esas? Pues entonees, ipara qué aba-
rrotan ustedes el mercado cinemato-
grifico con peliculas que acaban en
boda, como si de ahi en adelante todo
fuera a marchar como una seda?

“Respétate a ti mismo a toda costa.”
Ya lo hago, si, sefior, pero jsi viera
usted lo que me respeta el préjimo!

“El hombre hecho a wicisitudes no
se abate fdcilmente.” Naturalmente;
ipor qué ‘somos, si no, nosotros una
raza inmortal?

“Hay que levar un cesto de pape-

les en el carebro.” Lo voy a poner
también en inglés, porque no estoy se-
guro de haberlo tradueido bien: “Keep
a mental waste paper basket.” Es de-

eir, que hay que aprender a desechar ,

ideas inttiles. El que quiera entender,
que entienda.
“El camino mds corto para hacer

muchas cosas bien es no hacer dos a
un tiempo.” También es verdad; hay

\r

cosas que no se pueden simultanear.
Yo tenia una novia. cuando chico, que
al mismo tlempo que escuchaba mis
frases de amor se ponia a leer los su-
cesos, v asi no se enteraba de'lo que
pasaba en ninguna parte.

Y no va mas; no va mis que la in-
gistencia en la idea apuntada al prin-
eipio: la de que los yanquis son unos
maestros en el arte del comercio y de
lar atraceion de clientela, porque des-
pués de leer esos consejos morales, esas
reglas deéfica, esag normas de hon-
rada conducta, se slente uno mas in-
clinado a comprar un torno, un ca-
brestante hidraulico, una mandrilado-
ra de tres mordazas o una macquina
vertical de fresar. Y, sin embargo,
parece que no tiene que ver lo uno
con lo otro.

Raniro MERINO
ILUSTRACIONES DE FUENTE

(DE NUESTRO CONCURSO DE ARTiCULOS
HUMORISTICOS ) .
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Un "*medium** ta‘blén

I

Mi aficién, desmedida y vehemen-
te, a las teorias teosoficas y espiritis-
tas me han hecho frabar amistad con
don Cordiano Botella y Recorcho.

Nunca he podido, con mi modes-
ta péfiola, deseribir la silueta fisica
de los pemsonajes que mi fantasia
crea. Imposible ha sido siempre pa-
ra mi dar la sensacién del color de
unos pampados la longitud de un
mentén o el 6valo de un rostro. Bin
embarzo, poseo con suma facilidad el
don de pintar, retratar, mejor dicho,
el temperamento moral de mis mu-
fiecos, solo de un plumazo.

Por ejemplo: esfe, mi amigo, se
describe con eélo estos dos detalles:
s cara, picada de viruelas, es una
sopa de estrellas, y wsa, con relativa
prodigalidad, cuellos de celuloide mar-
ca “No me mudes todavia”...

No creo que exista en este mun-
do un hombre mas epamorado del es-
piritismo que el sefigr Botella, ni que
con mis entusiasmo se dedique a pe-
lar la pava con los que se fueron y
pudren. He asistido a varias sesio-
nes. Y aunque nunca he llegado a en-
tenderme con quien deseaba—suegras
antiguas, sastres pacientes, eteéte-
ra, etc—, gali siempre del ldgubre
loca] convencido hasta el borsalino de
que es mucho mdis facil hablar con

el “mas alld” que con un eciudadano

cualquiera y telefénico.

La otra tarde pasedbamos por la
calle... (no me gusta hacer reclamos),
~ cuando veo venir hacia mi con los

brazos abiertos para oprimirme a mi
amigo vitalicio Pepe Ronda, hombre
simpatico, como buen andaluz, y de
una cabida vinicola que atonta.

—ijLopordo (yo me llamo Leopol-
do) de mi armal...

—ijPepillo! ;Qué es de tu vida?

Pasadas las expansiones amicales,
le presenté a don Gordiano:

—Mi amigo Pepe Ronda, hombre
de 6pimo humor.. El sefior Botella,
un bueno y culto amigo.

El sefior Botella, como tenfa por
costiimbre, se descubrié lentamente,
alegrando el cuadro con la mejor de

sus sonrisas aUreas, y asi quedé des-
tocado. Al notar Pepe el exceso de
amabilidad v finura, exclamé:

—Pongase el tapon; no se moleste,

Por un momento me vi en la Co-
misarfa mas proxima; pero don Gor-
diang, hombre de su tiempo y fedso-
fo, no le dié importancia 'y seguimos
paseando los tres.

Don Gordiano, que andaba demen-
te busecando un nuevo medium pa-
ra sus practicas espiritistas, no ce-
saba de mirar a mi amigo Pepe, que-
riencdo buscar en su psiquis. Lanza-
bale, de vez en cuande, miradas ri-
pidas, penetrante, sabias, eruditas. Yo
iba notando un poco de excitacidén y
nerviosidad en mi amigo Ronda, y la
visiéon de la Comisaria volvié a sur-
gir en mi cerebro. Poco a poco, el
ambiente algo cardiaco fué despejin-
dose gracias al paso de una “jamona-
otofial” de curvas plenas y temera-
rias.

Pepe Ronda aproximé su cara al
oldo de la fédmina y le descargd co-
mo quien lava:

—*1Vaya con Dios er jamén cu-
rade! (Cuindo querrd er zielo que
nos sirva a los dos la misma Gille-
te... en er mundo...!”

Y se fué tras la Eva.

II

Al quedarnos solos el sefior Bote-
la y yo, me abrié éste su caja pec-
toral. Me dijo que lo del tapén pudo
traer a remolque un cambio en la co-
locacién molar de Pepe; pero que
desde el momento en que le vié com-
prendi6 que mi amigo andaluz era
de un temperamento eminentemente
amoldable al espiritismo. Seria, tra-
bajandolo, un medium tnico, ideal.

Pidiéme detalles de su vida, de su
familia, de todo lo que pudiera inte-
resarle para su gestion. Accedi, gus-
toso a todo, y quedamos en que yo
hablaria con Pepe pam hacer un en-
sayo sobre las condiciones como me-
dium...

Yo, la verdad, no tenfa muchas es-
peranzas sobre el éxito; pero mnada
podia negarle & mi mentor y guia

BUEN HUMOR BUEN HUMOR

= Dib. Sawnrirrana —Madrid.
—Estamos ensayando el experimento de Woronoff, con wuna foca, pero nolo veo claro.

—jPues ensayad entonces con un “foco”!

en aquella doctrina que me obcecaba.

Hablé, pues, a Pepe, ¥ lejos de lo
que yo suponia, cedié gustoso y com-
pletamente de acuerdo con los deseos

del sefior Botella. S6lo puso como

condicién, que le llevaran para la no-
che del experimento un par de fras-
cos de “Tio Pepe™, vino de su pre-
ferencia, y un buen trozo de bacalao
para que tirara del susodicho tio,

e aa

Con su ecaricia apacible y negruz-
ea fué llegando la noche indicada pa-
ra la sesion, que se calificaba de mag-
na. Kl descubrimiento del nuevo me-
diwm, mi amigo Pepe, daba caricter
de gala a la veunién. Poco a poeo,
con las debidas precauciones, fueron
legando al local, situado en los ex-
tramurcs de la urbe, los nuestros, los
videntes, los convencidos, los socios
de aquella. secta, algo macabra, pero
digna de aplausos.

Con esta facilidad que Dios me ha
oforgado y de la que tienen ustedes
noticias, iré describiendo a plumazo
limpio a los asistentes de aquella no-
che, sin confar, por supuesto, a don
Gordiano, a Pepe y a un servidor,
porque ya tienen el honor de tra-
TaTnos.

Asistian, ademés, dofia Obdulia,
viuda de un farmacéutico, gran afi-
‘clonada a coleccionar fototipias v me-
lenas usadas v antiguas; el joven ex
seminarista seflor Caspa, espiritu de-
licado, poeta y tocador virtuoso de
éboe; don Recaredo, ex coronel dia-
bético, fumador de picadura de 2,80
v plzil del mus; dofia Claudia, pe-
dagoga, virgen, .y con un olor a ecar-
buro que adormecia; y, por Ultimo,
la. eapléndida medium, sehorita Silvia,
una joven palida, feble, pelada al ra-
pe ¥ que se mondia y comia sus pa-
drastros.

La habitacion forrada completa-
mente de negro daba la sensacién de
austeridad y recogimiento tan indis-
pensables en estas spirés. En el cen-
tro de la estancia erguiase el consa-
bido velador, también de luto, y so-
bre la tapa marmérea brillaban las
nitidas cuartillas y el “faber” de pun-
tas buidas...

Un silencio Fontalba reinaba en el
aposents, ¥ un ambiente, que recor-
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daba el olor de las barajas nuevas,
se respiraba con trabajo.

Ante una sefla, mimica e imperio-
sa, de don Gordiano, nos agrupamos
circularmente alrededor de la mesa
como si fuéramos a jugar al julepe.

‘La mediym, la frigil Sitvia, dor-
mitaba en un rincon ad hoe, y mi
amigo Ronda, préximo a ella, se me-
tia en el cuerpo un litro de “Tio Pe-
pe”. El silencio se hizo més espeso.
Apoyamos las manos en el velador y
la voz mistica de don Gordiano nos
anuncid el orden del espectaculo,

Primero: la sefiorita Silvia nog co-
municaria con antepasados nuestros
en un estado de flambre verdadera-
mente antidiluviano; y luego, ensa-
vos del nueve medium sefior Ronda.

Un silencio de nicho sin pagar flo-
to sobre los craneos, y aungue se oye-
ron suspiros ahogados y algin ruido,
fueron hijos de estremecimientos mor-
bosos y emotives.

Se escalofriaron las vertebrales co-
lumnas y Silvia dijo en un hélito:
“Aqui llega el abuelo de dofia Obdu-
lig Vit

Un silencio atn mds macabro si-
guié a estas palabras... y el “Faber”,
apuyandose en 8l papel, eseribio, tem-
blando: “Pero que muy buenas”. Se
oy6 un “glo-glo-glo” como si el abue-
lo llevase chanclos de goma; pero,
no: era Pepe Ronda que se endifiaba
el otro frasco de rico ambar.

Volvié el silencio, y de pronto se
oy6 un jay! inconfundible, desgarra-
dor, apocaliptico, de caridad, y casi
sintonizado con él una bofetada te-
meraria y cloroformizante. Se di6 luz
y el enigma descubriése: El medium
debutante pellized al medium vetera-
no en un sitio, por lo oido, bastante
sensible, v la fragil Silvia arred el
guantazo épico a mi amigo Ronda.

Y asf se condolia don Gordiano di-
rigiéndose a mi:

—"No sirve; no sirve para medium.
Nunca fué la madera buena conduc-
tora del fliido espiritista y su amigo
Ronda, desengiilese, no es mis que
un tablon.”

E] sefior Botella tenia més razén
que un santo.

Peoro RISTORI MONTOJO
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Una historia vulgarisima

He referido a miz lectores tantas
historiae absurdas, inverosimiles y ex-
tracrdinarias que hoy, al contarles el
caso doe aue fué protagonista mi ami-
oo Isidoro Ganduelles, me asalta el
temor de que este relato, tanto por
su poca origimalidad como por cer
cosa oue estames viendo todos loe
dias, no sea del agrado de nadie, Sin
embargo, como las historias yulgares

fienen también su encanto, no resisto
a la tentacién de narrdrsela a uste-
des, Comienzo, pues.

Cuando conoel a Isidoro Gandue-
lles en la fonda de Tl Tscorial donde
nos hespedamos durante varias sema-
nas, éste tenia ya diseminadas por
el rostro, aguellas manchas que tan-
to le afeaban. Eran manchas gran-
des, amoratadas, y simétricamente re-

: Joslt-‘ ﬂimﬁ?o.\_ Ruille 1928

e

—;Por qué estas tan irisle?

—Verds: el otro dia un adivino me dijo que mi mujer moriria dentro

de poco.

Dib, Jusk Arvoxso—Sevilla.

—No hagas coso. jBso no tiene fundamento!

—j Pues ego es lo que me apena!

partidas en los dos carrillos. Algn,
en fin, que constitufa una desgracia
espantosa va que a no ser vor ello
mi amigo  Isidoro, alio, delgado, jo-
wven, con dos millones de pesetas y
con un tio eserufuleso eén Torrejon
de Andoz, hubiera pedido pasar por
el prototino de] hombre feliz. jPero.
aquellas manchas!, .

Supe por él que las tenia desde
nifo ¥y que por quitirselas habia vi-
sitado, sin recurrir en pastos, a los
especialistas en enfermedades de la
piel, mds afamados de Buropa. Todo
en vano. Después de multiples con-
sultas  en que cada uno opind de
modo distinto y calificd con nombres
cada vez mas raros el origen de aqué-
llo, las eminencias médicas recetaron
e0sas que no sirvieron para mada.

—Tome usted un depurativo—de-
cian unos—. E:zo es seguramente de
la sangre,

—Fso es de cardeter herpético—
opinaron otros—. Lévese con jabén
de Lrea.

—Tome usted baflos de sol;
es debilidad.

—Yo le aconzejaria que se opera-
se. Iis lo méis priectico.

—Fso es de nacim'ento, jno?...
Su mami deblé de ser muy antgja-
diza...

Y asi sucesivamente.

Total; que el pobre Isidoro no lo-
erd verse limpio de aquellas manchas
v para olvidar su desgracia dedied-
se a viajar por el extranjers, a leer
poesias de Lamartine y a coleceionar
sellos moéviles del Japén. Pasé ast
mucho tiempo. De vez en cuando,
recibi cartas suyas, escrifas todas
desde paise: remotos v a fravés de
las cuales pude colegir que no ha-
bia disminuide su dolor,

Y fué en un lugar de aqueilos,
donde, no dandose por vencido, acu~
di6. 4 la eonsulta ‘de un médico emi-

esor

nentisme, Era uno de esos doctores

que publican lihres de ensayos, que
hablan constantamente de biclogia ¥y
que usan gafas de concha. Después
de examinar detenidamente a mi
amigo Ganduelles, le ezpeto:

—iPor qué no lleva usted la eara
al tinte?

—i Al tinte?
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—Si, sefior; a un tinte y quita-
maneias. Higame caso.

Lsidoro Ganduelles se presentd agque-
lla. misma tarde en una de las tinto-
rerias mas afamadas de la capital;
un estabiecimiento muy lujoso y mon-
tado con arreglo a todos los ade-
lantos modernos. Un empleado le
aberdd:

Qua dezea?

Isidoro vaeilé un poeo; dijo al
fin:

—Nada... unas manchas...

Y sefia § su rostro sobre el que el
dependiente de la fintoreria mird y
rem r6é durante mucho rato.

—Creo que quedard bien—opindé—.
Pero tendra usted que dejarla. Voy
a darle la contrasefia para recogerla.
Dentro de siete dias puede volver.

Sacé un talonario y, luego de ga-
rrapatear unas lineas, le entregd un
papel. Después advirtié a Ganduelles
que 'a Casa no respondia del dete-
rioro que puedieran sufrir las pren-
las,

Is'doro desprendidse del rostro ¥y
lo dejé sobre el mostrador. Luego sa-
lié a la calle.

Varios amigos pasaron por su lado
sin saludarle. No le habian conoeido.
Y en esta creencia se aventuré has-
ta llegarse a uno de ellos y darle un
par de papirotazos en la nariz.

Ya en e] euarto del hotel donde se
hospedaba, decid's no salir a la ca-
lle aquellos siete dias. jDonde va un
hombre cque tiene la cara en el tin-
te? A ningin sitio.

Fué una semana ntenminable; una
semana como no se la deseo a ningu-
no de ustedes: privado de mirarse
al espejo, de afeitarse, v de recostar
el rostro en el almohadén cuando
dormia o se echaba la siesta.

Bien es wverdad cue el convenci-
miento de que su fisonomia iba a
quedar hecha una maravilla, le di6
aliento para soportar esta prueba.
iPoco que se iba a reir de los ami-
gos que fanto le reprocharon su de-
fecto! [Qué sorpresa cuando se pre-
sentage ante sus ojos con la cara
mas limpia que un espejo! Iha a ser
Ssu - venganza. (A buen sezuro que
Basilia IbAfiez no se atreveria aho-
ra a darle calabazas!

El mismo dia en que se eumplian
los siete, Isidoro ‘omé un tranvia y
dirigiése al establecimiento. Tlegd
presuroso, emocionado, sintiendo ro-
mo el corazén le saltaba dentro del

: A x Db, Perars.—Madrid,
—¢Pero cémo tarda usted tan poco en dormirse?

—Lls que acosiumbro ceudir a las conferencias cientificas.
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pecho. La voz del dependiente sacdle
de su estupor:

—iQué desea?

~—Vengo a recoger mi cara.. La
dejé hace unos dias...

—¢ Trae usted la confrasefia?

Isidoro Ganduelles eché mano al
bolsillo en que acostumbraba guar-
dar la cartera y, sucesivamente, se
puso rojo, amarillo, azul y verde pi-
lido. jAcababan de robérsela! Segu-
ramente habia sido en el tranvia...
Ahora recordaba un hombre que le

GRLNDO
XX VI

Dih. Garinpo-—Madrid,

—Le encuentro a usted muy débil, a pesar de que dice que estd siempre

haciendo ejercicio.

—FEs que los ejercicios que yo hago son ejercicios de Trigonometria.

BUEN HUMGR

empujé al bajar...

Explicd:

—iMe han robado la ecartera!...
Dentro, iba la eontrasefia... Pero...
iSupongo que eso no serd obstaculo?

Bl dependiente movié la cabeza
contrariado: X

—¢ La tenia usted para tefiir ?—pre-
gunté al fin.

—Ng; para quitar unas manchas.

—Mire a ver si es alguna de és-
tas. [Hay ‘tantas!

{Ah, bandido!

Tiré del eajén de un ammario y le
ensefid varias. Las habia de todas
clases, edades y tamafios. Isidoro Gan-
duelles sintié que la codicia le im-
pulsaba a cometer una mala accidn.
Quiso resistirse. “{E] era un hombre
honrado!” Pere la tentacién acabé
por vencere.

Y cogiendo una hemmosa cara, mu-
cho mas bella ¥ joven que la suya,
mintié descaradamente:

—iEsta es!

Tl dependiente se limitd a pregun-
tarle:

—; Quiere que se la envuelva?

—No; me la llevaré puesta.

Fué hacia un gran espejo vy se co-
loed aquel rostro que no le pertene-
cia, Pagd vy salid a la calle. Le re-
mordia un poco la conciencia pero,
al observar el interés con que le mi-
raban las mujeres, deseché todo es-
artpulo.

Se le antojé la calle mis amplia ¥
el sol mucho més hermoso. Hasta el
aire que respiraba le parecid més
puro.

De pronto, noté que le tocaban
en un hombro. Varlos policias le
apuntaban con sup revolveres.

—iDate presg!

Ya en la Delegacién del distrito
quiso gritar, explicar, hacer protestas
de inocenecia. jTodo inatil! Alll esta-
ba su rostro, retratado en un libro,
en unién de todos los grandes estafa-
dores internacionales. ;Para qué mas
detalle?...

Mientras tanto, el verdadero tima-
idor—que no era otro sino el que le
robd la cartera—reccgia en e] tinte,
valiéndose de su correspondiente con-
trasefia, la cara de mi amigo Isido-
To v, merced a ella, tragpuso la fron-
tera sin ser molestads por las auto-
ridades del pais.

. t
Manven LAZARO
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3 - El ferroviario.—; Caballero! jPodia usted irse a pusear por la corretera!

Bl paseante—; En seguidita! jPara gue me atropelle un automévil!

Voronoff, el gran eabio,

& 5 :
_ nos dijo un dia
| (yo no sé si fué en serio
i o0 en fantasia)
o que, para beneficio
# de los mortales,
1' las glindulag de mono
: (yo no sé cuiles)
= la vejez prematura
= quizds eviten.
(Ténganlo en cuenta quienes
[e lo necesiten).
Bueno, lector; pues otro
e, bi =
0 sabio profundo
3 saca hoy de sus casillas
i a todo el mundo;
32 porque dice que ha dado
con la mamera
¢ de dejar esta vida

cuando se quiera,

& U /'Anz'mo,

y, arregladas sus cosas,
glezir uno
estirar la pata”
dia oportuno.
iVa a pasar Lais, mi primo,
la pena negra
si se entera del caso
su -amada suegra,
pues de landulas fuertes
puede surtirse,
v la pobre ni a ftiros
querrd morirse!
Hoy dia se hacen raros
experimentos
comprobados en miles
de documentos.
Las glindulas usadag
(jpdsmate; Fabio!)
se zurcen y remiendan,
seglin el sabio
v el que no tenga ganas

para

senores/

Dib. Quincito—Madrid.

de hacer “la mueca”™
puede vivir méis afios
que un ama seca.

iGloria, pues, al insigne
sabio triunfante

por su descubrimiento
despampanante,

que hasta serd un recurso
de los mejores

para que se envanezcan
nuestros doctores;

pues, aun cuando prodiguen
sus desaciertos,

tardardn en contarnos
entre los muertos!

Yo de glindulas pido
gruesa partida.

iQuiero estar sin morimme
toda la vida!

"Juaxy PEREZ ZUNIGA



Después de una fournée, como de-
«cimos los franceses, o de un periplo,
como decimos los griegos, ha reca-
lado en los madriles Federico Gar-
¢ia Sanchiz. FEste hombre es un cau-
seur, comc decimos los franceses o
un Jocudfilo, como decimos los greco-
latinos. De ahi que Federico nos haya
regalado, al llegar a Madrid, con al-

gunag de sus charlas. Y de ahi que
hayan sido esas charlas—una en el
beneficio a Josefing Diaz de Artigas;
otra en el banquete a Luis Montiel;
otra en el Lyceum —el acontecimien-
to de estos dias.

Excusamos decir que nosotres, des-
de entonees, seducidos, arrullados,
ronroneados v amorfinomanados por

Dib. Nemo —Madrid.

—Clon el pelo cortado no parezco una mujer vieja, werdad ?

—~No; pareces un hombre viejo.

el roucoulement (1) de su orfebreria
verbal, no hacemos otra cosa que or-
febrear a todo trapo y retornear
imdgenes de ensuefio y de colores.

El orfebre de la palabra se presen-
ta y, antes de hablar, ya eleva sus
manos. jvaya mang izquierda, y va-
va mano derecha; derecha aunque
curvada: las manos de Gareia San-
chiz parece en todo instante que sos-
tienen en brindis una copa; quiz4,
quiza, también, que acarician un se-
no! (Rumores de aprobacién: mo a
la accién, sino a la tmagen).

Las mamos de Sanchiz son la ex-
presién sensible de su verbo. Aunque
¢] sea orfebre, sus manos no cince-
lan: hacen, més bien, juegos malaba-
res. Sus conferencias consisten en
eso; abre el bail de sus viajes, saca
cinco o seis cachivaches—un pyjama
japonés, un poncho mejicano, un ya-
tagan, una caja de cigarrillos egip-
cios, uncs terrones de azfear 'y un
sombrero de copa, pongamos por ob-
jetos—y los lanza al aire formando
con ellos un arco de iglesia. Las da-
mas al verle jugar estin con el alma
en un hilo, temiendo que pueda todo
aquello venirsele al suelo; pero él,
coge el abanico de pluma de una de
ellas, acaricia el hilo y arranea, co-
mo el virtuoso del violin, un son me-
lodioso y sutil, una de esas quejas
de amor que parecen, a un tiempo
mismo, agradecimiento y, lamentc.
(Varias personas dicen: “jMuy beo-
nite!” Hl orador comprende, en vis-
ta de ello, que debe insistir en el tro-
po, ma non troppo).

Es una nota de luna la que da el
hi'a del alma al beso de la pluma,
pero no €3 precisamente de violin:
es de violoncello: un “cello” de su ex-
clusiva propiedad y que, por lo tan-
to, le autoriza para exclamar: “ce-
llo mio”, con un tono tan de ter-
ciopele en la voz, que se estd vien-
do el cello, se estdi viendo el forro
del estuche y se esta viendo a mis

(1) Como decimos los franceses.
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<de una seflora apuntar en su car-
mnet: “Viernes: eitar al virtuoso pa-

ra que me dé lecciones ya que no

de wvirtud, de virtugsismo™,

En otras ocasiones, las manog de
Sanchiz—que comienzan por que-
darse ablertas y en alto, en el aire,
como & sostuvieran una madeja
mientrag, los espectadores sacan, por
el hilo, el ovillo—, hacen ademanes
de eseultor, pero de un escultor que
modelard el vacio; que fuera redon-
deando un barro gaseosc, una clara
<le huevo batida. No os parezca pro-
saica la comparacidn: la clara de
huevo batida con un poco de az@ear,
tiene un nombre poético: suspiros de
monja... Los suspiros de monja son
blancos, como son blancas' la nieve
v la inocencia y las tocas de las mon-
jas v la nube que pasa y €l alma,
vy son dulces, ademds, y dejan en
los labios una ilusién de golggﬁna.
més que nada... el suspiro de un be-
.50, mis que el beso... una espuma de
mar, una espuma de amor que estd
encerrada en tocas de inocencia (los
rumores de aprobacién se acemtian.)
Estas dulzuras poéticas derriten ma-
terislmente @l coneurso. I} opetit
frisson cosquillea las nucas femeni-
nas ¥ los suspires de monja toman
cuerpo al pasar por los labios de las
que No SN monjas; v se condensan
en frases de “jAy, qué hombre!”

Lo que fué diciendo Sanchiz en el
transcurso de sus pliticas. no es pa-
ra contado; es para oido. Musica ¥
flor, Federicy fué eclipsando a Ra-
quel Meller en una Vieletera ideal,
'y tirando flores nuevas, en ramille-
te de imAgenes, atadas con un ca-
bello de mujer y envueltos los rabi-
tos en un madrigal literario.

Federico Garela Sanchiz, rompe,
reparte pedacitos de arco iris, pero
log convierte antes en caramelos de
los Allpes, para repartirlos a pufados,
v pueda asi la imagen de color de-
Jjar sabor en los labies. Después,
mientras los demds se relamen, él fu-
mga un cigarrillo, y sus manos ahora,
al agcionar. parece que acarician Ja
linea de humo azul, como si fuera el
4nfora, e perfil de un cuempo de
mujer, de un cuerpo inexistente de
ilusién: el cuenpo de una Musa.

e san

Cuando nosotros, una vesz, pased-
Ybamos con un amor antiguo, por el

—Hoy hace cinco afios que perdi a mi marido. g

—Pobre! .

19

Dib. AciLu.—Buarcelona.

—No; st lo perdi en un baile de mdscaras.

Alud de los Alerces de Istocolmo,
unos golfillos noruezos jugaban al
Kjuerd—un juego equivalente al gua
de los latinog—. Una de lag bolas se
habia ido en medio de la calle y el
duefio de ella, como sl el mundo fue-
ra suyo, se habia puesto de rodillas
sobre la nieve y apuntaba al hoyo del
gud, sacando la lengua para mejor
asegurar la punteria, y sin darse cuen-
ta de que nuestro trineo, y como el
nuestro, muchos otros, hablan dete-

nido la marcha para no cometer un
atropello.

Perdonen Federico y perdonen los
transelintes, que la circulacién nor-
mal de las gentes de trineo se haya
detenido un momento para que nos-
otros, unos chicos de la Prensa, por
solo atender a nuestro juego, nos ha-
vamos atravesado en su camino y en
el de fantos y tantos que le siguen,
para mayor honra suya-y de las le-
tras.

ManveL ABRIL

BUEN HUMOR

se vende en Santiago

de Chile en la Libreria

«F] Progreso Cientifico» de Ceferino Pérez R.; Aved. Brasil, 58
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Dupont, que es antisemita, ¥
Bloch, comen con un amigo comun.
De postre les sirven una tarta de
crema guculenta.

—Excelente tarta—dice Dupont.

—Lo mismo . opino—agrega Bloch.

Antes de partirla, Dupont comien-
za a hablar: hasta que Bloch, apro-
vechando un descuido de los comen-
sales, coge la tarta y se la come en-
tera. Isto indigna a Dupont, quien
para censurar el atrevimiento del ju-
dio, dice:

—Esta noche he tenido un suefio
extrafio. Figurios que subia a] cielo
agarrado a lag alas de un Angel, y
al comparecer ante Nuestro Sefor
Jesueristo, le demostraba gue tedos
los judios son unocs cochinos y unos
mal educados. Entonces, al oirme, to-
dos log habitantes de la celeste man-
si6n, rompieron en aplauses, y Jesls

me retenia a su lado.entre los justos.

—i{Hombre, oué coincidencia!—
dice Bloch—Precisamente: yo he go-
fiado le mismo. Y por eso por que
he pensado: “Dupont esta entre los
justos ¥ va no es probable que vuel-
- va a la tierra”, es por lo gque me
he comido toda la tarta.

Sentados ante la mesa de] restau-
rant un catolico, un protestante y
un judio, discuten acerca de quién
es mds valiente. Todos ellos afirman
ser mucho mdas valerosos que nadie.
El duefio del local, lamado para ser-
vir de arbitro en aquella discusion,
rehusa aceptar.

En este momento se abren las
puertas del restaurant y un tigre,
que sin duda se acaba de escapar
del ecireo proximo, aparece dando
unos saltos imponentes. En un abrir
y cerrar de ojos, todo el mundo des-
aparece del local. Unos se meten de-
ba_]u de las mesas, otros escapan ha-
cia la calle, otros se encierran en los
retretes. Solamente el judioc perma-
nece clavado en su eitio. Pasado el

por Raymond Geiger

peligro, el duefio del restaurant avan-
za hacia él: ;

—iOh, sefior Jacob! Verdadera-
mente sois el hombre mds valeroso
del mundo. Os felicito. Pero... jcomo
habéis hecho para no levantaros de
la, mesa? _

—Muy sencillo: tenga usted en
cuenta que todavia no me habia co-
mido el postre.

Blum, que estd a punto de partir
para un largo viaje, va a casa de
s vecino David para cue éete se
encargue, durante su ausencia, de
guandarle e] borrico.

—¢ Cuénto tiempo vas a estar fue-
ra?—le pregunta David.

—Un mes.

—DBien.

—;Y cuinto me llevards por guar-
darme en tu casa el jumento y dar-
le de comer?

—Quince francos.

—iQuinee francos! jEstas loco,
David? jNo comprendes que eso es

OROCREMA

FAMOSO JABON DE ALMERDRAS

USELO Vd!

Es c mejor tratado
de belleza de la picl

DE TASARA e

“EMILMAT” especial

Devuelve a las canas el color que an-

Mixtura

tes tuvieron

.no os importe...

muy caro?... Te daré doce francos-
v ya estd bien.

Después de un par de horas de dis-
cusioén, queda aceptado el precio de-
doce francos. Mis antes de abando--
nar la casa de David, Blum le ad-
vierte: }

—jAh, se me olvidabal...
me guardards el estiéreol.

David levanta los brazos al cielo.
Finalmente acepta:

Cuando Blum ha salido, el hijo de
David, que ha presenciado 1a escena,
pregunta a su padre:

—Pero... jeomo vas a arreglarte
para dar de comer a] borricc por
doce francos y guardar, ademés, el
estiéreol ?

—No te inquietes: por doce fran-
cos no habra gue guardar mis que,

acaso, un pufiado rle estiéreol.

Ademés:

En un vagén del ferrocarril, via-
jan juntos un general y un judio.
Pronto se apercibe el primero de que
el judio hace gestos de dolor, al mis-
mo tiempo que se oprime e] vientre
con las manos.

—Qué... jos duele el vientre?

—S1

—Pues el remedio es facil.. ;No
va ahi al lado el W. C.?

—No: este coche no lleva y por
si no fuera poca deadicha, falta mas
de una hora para llegar a la estacion
mds proxima. |Y no puedo més!...

E] general se ablanda.

—Al fin y al eabo—dice—estamos
ante hombres. No esveréis mis. To-
mad este periédico y... aqui mismo...
luego tiradlo por la
ventana...

Bl judio acepta. Un olor insufri-
ble se extiende mor el vagén. El ge-
nera] cree aue va a morir asfixiado,
v para ver si lo nota menos, coge
un puro v lo enciende.

—Perdéneme—le dice el judio que
atn estd en cuclillas—pero sin duda
olvida usted que vamos en un de-
partamento de “No fumadores™.

R. €. R.
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Explorador. Barcelona.—
<De modo que los hotentotes
son unos animales?,,, iLe con-
fleso que no conozco a mningun
hotenitote, pero afortunadamente
le conozco a usted, ¥ puedo ase-
gurarle que no debe usted te-
ner envidia de los hotentotes!
iUsted los supera en todo; ¥
mas que nada, en esol...

Javier, Pamplona. — Para
que lleguemos a entendernos, es
aboslutamente necesario gque no
abuse usted tanto de la jota
navarra, En lugar de tanta jo-
ta, debia usted haberse acorda-
do de poner alguna hache que
otry, v el resultado habiia si-
do muche mas conveniente pa-
Ta su reputacién de escritor,

M. F. P, Jerez de los Ca-
balleros.—El dia que usted se
marche de Jerez de los Caba-
lleros (que tendrd usted que
marcharse, porque seguramente
le echaran de alli), serd el dia
que Jerez de los Caballeros esté
habitado solo por caballeros.
Mientras usted esté en Jerez,
no puede pasar eso, porque us-
ted no es caballero, Claro que
va lo sabrdan en Jerez de los
Caballeros, y por eso es por lo
que he afirmado rotundamente
que acabarin por arrojarle a us-
ted de su honrado término mu-
nicipall

Cinegético, Segovia.
¢ Alusiones a una novia
que con desdenes te agobia
y con desprecios te mata?
i Pues desprecia tl a la ingrata
y marchate de Segovia!
Porque, la verdad, estar en
Segovia haciendo el oso y ha-
ciendo vensos tan malos, para
uue 1o te lo agradezea nadie,
no tiene pizca de gracia.

Piscis. Madrid, — :Usted
también defiende al clima de
Madrid? jPues, mire, nosotros
estamos muy disgustados con él,
porque por culpa de tan magni-
fico clima, no esti usted en la
cama con un catarrazo colosal,
como nasotros deseariamos pa-

ra que nos dejase usted en paz
por una larga temporada.

P. C. M. Bilbao.

Si usted no fuese tan bruto,
no escribiria usted cosas
como E| dolor de Canuio
v Las vindas carifiosas.

i Cuyas dos cosas han ido a
Cestona, convenientemente vili-
pendiadas ¥y definitivamente he-
chas pedazos|

Monomaniaco, Escorial—
No sirve.

E. P. V. Sevilla—Entre las
varias cosas que Buen Huimor
esta decidido a no tratar en sus
columnas figuran la Politica, Ia
Numismatica, las Finanzas, el
Mahometismo y el Reiima, | Ya
sabe usted los asuntos de que
hay que huir para no incurrir
en nuestro trigico desagrado!

Sarmiento, Oviedo,
No nos ha gustado el cuento
que ha elaborado Sarmiento.
; i
L. N. B. Granada. ’
i Es utsed un malandrin,
con ribetes de adoquin!

La mujer.—;Quién ha
no le despertard?...

C. N. D. Tenerife,
iQue usted de Alba no es
[amigo?
Yo, tampoco, ¥ no lo digo.

G. de M. Valladolid. —

1 Ma-

¢Que usted es soltero?,..
turalmente! jComo que no
habra habido una socia con el
valor suficiente para agunantar
las arrobas de mentecatez de
que usted dispone!

Lucia. Aranjuez.

Beso sus pies, joh, Lucial,
pero no su poesia,
que, con acuredo funesto,
he precipitado al cesto.

F. P. E. Madrid. — Muy
largo, ¥ no todo lo pertinents
y adecuado que fuera menester
para nuestras columnas.

A. K. C. Madrid—Eso es
mas malo que un hijo desna-
turalizado,

Un huérfano, Madrid. —
Querido huérfano: Le acom-
pafiamos a usted en el senti-
miento, Es lo tnico que pode-
mos hacer, Publicar su articulo
es imposible. De hacerlo, seria
usted el que tendriz que acom-
pailarmos a mnosotros en nues-
tra inmensa e irreparable pena,

Alld va la acostumbrada
y amarga serie de produc-

dicho que este despertador

ciones literarias, y de inge-
nios que las han confeccio-
nado, que no han consegui-
do conmover las fibras de
nuestro corazén durisimo y
excesivamente critico, y han

concluido en “Cestona” sin
remisién posible. — Son las
siguientes obras de arte, eatre
las cuales hay algunas con re-
lativos méritos, que no osare-
mos negar: E] examen (por
Fernin Jail, de Madrid); Ex-
ceso de amistad (por Morel, de
Barcelona); Terrible duda (por
F. P. L, de Madrid); De con-
fesién v Didloge (por M, C,
de Leon); Anie los prévimos
erdmenes (por Yes, de Madrid);
Los amores de Cinta 3 Tecla
(por J. M. A. de Vergara);
Ultramarina (por Rubén Dario,
de Malaga); ;jPocochaad!!
(por M, A. O, de Buenos Ai-
res); Safe moderna (por Casi-
miro Manga-Ancha, de La Li
nea de La Concepcion); Dra-
ma sin importancie, con un di-
buojo que acompafla al drama
(por Paca, de Zaragoza); Un
buen consejo (por J. Afalab,
de Ba.celonn); Fentajas de
estar herido (por V. de la G,
de procedencia ignorada); EI
hombre que Hamé la atencién
(por el Cid Campechano, de
Salamaneca); Un wuelo notable
(por J. Bidasoa, de Barcelona);
E] misterio de Santiage (por
A. M. S., de Linares); El cine
(por Méndez, de Murcia); Muy
antiguo v muy moderno (por
F, P. V., de Motril); Exirafic
sucesa .y El paraguas (por Ki-
ki-to, de Zaragoza); La revis-
ta {por C, Porrillo, de Ma-
drid); Los grandes wuiajes ¥
los grandes exploradorcs (por
A. J. M., de poblacion que
mo consta en las leulrtillas);
Un drama en un quinio piso
(por Tedium Vitae, de San-
tiago de Galicia), v, finalmen-
te, Lo que le pasé a mi amigo
(por Montete, de Huesca).

Marco de Aphorae. Grecia,
Ilustre ¥ delicuescents amigo:
El triste caso de Jorge Peris
fué dsestimado a su tiempo,
v se lo dijimos a usted con las
debidas precauciones en esta
seccion. El otro articulo que ha
enviado ahera (el del timbre)
se acepta y se publicara,
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En la Bolsa, le dice un ami-
go a otro:

—2Sabes gyue este invierno
compré una cosa que estaba 2
cero, ¥ en seis meses se ha pues- S e rleneios, X
to a cuarenta y dos? _l):; gano el pan con el sudor de mi frente.

—1 Y qué es lo que compraste? --Eif.csnya ei??'l ggs-u.do.r de los demds,

—Un termémetro. = 2 queano.? i tengo un establecimiegto de bafios

Flor de Loto—ILogrofio. i

de wapor.
e vapor E. de U.—Bilbao.

El premio correspondiente al nitmero anterior ha co-
rresponidido al siguiente chiste:

Un juicio eritico.

Un diputado novel se ha es-
trenado en el Congreso pronun-
ciando un violento discurso, ac-
cionando con grandes ademanes
¥ sacando con frecuencia el pa-
fiuelo para limpiarse el sudor.

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE
VIUDA DE CELESTINO SOLANO
Primera marca mundial LOGRONO

—:Qué me dice usted del

nuevo orador? —se oye Iuego
murmurar en los pasillos,

—Parece un hombre de gran
insp.racion,

—Maés bien lo encuentro de
gran transpiracion,

Francisco Olivas Navarro,

Madrid,

APEL DE FUNAR

)

El doctor—Tiene usted que
observar una dieta relativa, To-
me carnes blancas, pescado, pa-
tatas, caldos y verduras.

El enfermo.—Y eso ;antes o
después de comer?

Vicente de Castro,
Puente de Vallecas,

Nombre inmune:

El policia de trinsito (sacan-
do la libreta).—: Su nombre?

El chauffeur., — Hermenegil-
do Tturriberriontacoechea v Aris-
tumendigorrieta,

El policia—Bweno, por esta
vez no le pongo la multa.

A, Betancourt—Madrid,

iOuiés th que la quiera
¥ es una “cotorra’”!
mid si sera fiera
que ayer me decia
que mo conocia

la Casa LA HORRA

Los mejores sombreros
Fuencarral, 26, entresuelos,
Montera, 15 v 17, entresuclos.

fiadoe de su correspondisnte

Un inglés, para estar biem
servido, toma a dos criados an-
daluces, que se pasan el tiempo
estudiando el modo de no hacer
nada.

Despertose el seflor una ma-
flana v dijo a uno de ellos:

—: Estas ahi, José?

—Zi, zefio.

—3 Qué haces?

— Nada, zend.

Entonces’ se dirigio al segun-
do ¥y le dijo:

— ¢ Estas ahi, Juan?

—7Z1 zefid,

—:Qué hices?

—Ayuda a José,

—Muy Lien respondid el in-
glés—; pues cuando conecluyais
ir a dar un paseo, que todo no
va a ser trabajar...

José L, Lopez.
Puerto de Santa Maria,

—Opye, Polito, sicame de du-
daz. :Quién era mas alto, Da-
vid o Goliat?

—Honbre, pues, Goliat.

—TFs que yo habia oido decir
siempre que David le llevaba la
cabeza.

Manuel Loépez.—Burgos,

& Un andaluz fué a Madrid y
dntrdé en lun restaurant para
probar =l clasico y sustancioso
coci madrilefio: .

Se lo sirve el camarero, pero
acercandose a €l le hace en voz
baja esta advertencia:

—No le traigo el tocino por-
que “sabe” un poco.

—; Trielo, home—grita el an-
daluz, dando wn pufietazo en la
mesa— que yo sé mas que el
tocino ¥ qie su padre!

Emilio Mascort.—Sevilla,

Sevilla para el regalo,
Madrid para la nobleza
vy para corsés y fajas

Siempre PRESA
Siempre PRESA

Fuencarral, 72 ~ Tel, 5135
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BUEN HUMOR

—Aqui me dejo esta hierba.
A ver =i cuando vuelvo, se la
ha gomido algin burro,

—Descanse; que hasta que

OZONOP INO
Ruy-Ram

usted no torne no se lo comera
ninglin animal,
El Baron de las Consecuencias.

En una joveria,

—Esta cruz de brillantes,
iqué precio tiene?

—Mil quinientas pesetas

—Me parece cara,,,

—i Por Dios, como va a ser
cara S es crug!

Heércules —Enguera.

Ex.men de Historia.
Profesor. — ; Quiénes fueron
los béarbaros del Norte?
Alumno. — Unos brutos muy
frescos.
Carthago-Spartario —Cartagena.

—¢ Sabéis que me han robado
el auto?
—: Y por qué no lo denun-
cias a la policia?
—Estov esperando a que el
ladren lo pinte,
Rosa Rivera —Madrid.

Daoctor.—Hoy tiene usted me-
jor cara de lo que vo esperaba..

Enfermo.—Quiza sea debido
a haber seguido al pie de la
letra las instrucciones del fras-
co de medicina que usted me
mando,

Doctor.—; Cudles eran?

Enfermo.—Mantener el fras-
co herméticamente cerrado,

C. Pa,_Alicante,

Una vez iba yo por la orilla
de un rio cuando de pronto sen-
ti detrds de mi un pgrito des-
garrador.

Répidamente di media vuelta
a la derecha y +vi caerse al
agua uwn nifio, como de cinco
afios, por tratar de aleanzar una
mariposa,

Lo digo, bien alto,
¥ no es un antojo.
que es “la werdadera”,
s Comer de Pr.imera?
Sélo URBANO ROJO,
el de BOTONERAS,

Cen desprecio de la vida sal-
vé g la criatura, sacandola des-
de la orilla, v le dije:

—i Anda monin, vete para tu
casa y le dices a tu mami que
no te deje andar solo, que ya
eres un “desahogao”.

Ja-Ja-Ja.—Oviedo,

—:Ves a ese?
T
—Es escultor,
—:En qué lo has conocido?
—En que lleva las paletillas
en la espalda
© Xixino.—Gijén,

El colmo de un aprendiz de
carpintero :
Fumarse la cola que ha de-
jado el maestro.
J. M. A—PBurgos,

Un guardia rural sorprendid
a un mozalbete en un wviiiedo,
en el cual se estaba atracando
de uvas; el referido guardia,
no queriendo presentar la opor-
tuna denuncia opté por darle un
palizén, enm el transdurso del
cual hubo de interrumpirle el
chavea, lastimindose y quejan-
dose: “;Ay, ay, ay!, guardia,
le ruego no me dé los golpes en
la barriga, pues la tengo llena
de granos.

Uno que no tiene tupé,
San Sebastian.

Lntre panaderos.
—Anoche entraron los agen-
tes en mi casa, estando traba-

Jjando, ¥y me multaron por falta
de peso...

—:Y no pudiste evitar 'a en-
trada?

—Fué un descuido, se cola-
ron y,..

—: Te sorprendieron?

— i Con las manos en la ma-
sa...

Pietin,—Enguera.

—Doctor, siento en el pecho
una opresion, una cosa que me
sube ¥ baja, que no me deja
respirar,,,

Ll médico, después del reco-
nocimiento, le dice:

—Pues nada anormal encuen-
tro en su aparato respiratoric,.,
Digame, :sufre usted distraccio-
nes con alguna frecuencia?

Si, sefior; alguna vez, ..

—Entonces no se preocupe;
sin duda es que se ha tragado
el ‘ascensor,

La Estaca,

Unos minutos después de ha-
ber sonado la campana de alarma
en un hotel, uno de los huéspe-
des se unié a un grupo que es-
taba mirando el fuego y se bur-
16 de la excitacidn que todos
demostraban,

—No habia razén para exci-
tarse—d1jo—. Yo -calculé el
tiempo que necesitaba para ves-
tirme, encendi un cigarro, no
me gustd el nudo de la corbata
y me lo hice de nuevo, jSi es-
taria yo tranquilo!

—i Notable l—observé uno del

r;n?.ﬂ ed

TN 3

Dib. Campanario.—Madrid.

La cocinera.—Le traigo unas patatas nuevas.
La sefiorita—;Pero cémo? ;Es que hasta ahora ha
traido usted patatas usadas?...

23

grupo—. Pero digame, :por qué
no se puso el pantalon?
Benijamin Lapez—Madrid,

Un aragonés estd desorientado
en las calles de la villa ¥ corte,

AMADOR

FOTOGRAFO
'PUERTA DEL SOL, 13

y al ver un automovil de al-
quiler, vulgo “taxis”, le manda
parar y pregunta:

— Oigal ;Donde esta la ca-
lle de Caballero de Gracia?

El chiofer, indignade, suelta
un taco ¥ el tibo de gases para
confundir al “parroquiane™.

Fernando Salvo—La Coruifia,

Entre borrachos:

—Pero, hombre, jtfi estis bo-
rracho!

—No me hables, jEstoy des-
esperado! [Mi hijo esta malol
{ Muy malo!,..

Y se echa a llorar,

—1 No llores, hombre !—le di-
ce el otro—j Quién sabe..., pue-'
de gque no sea hijo tuyo!

J. Martinez Conde,

En un entierro,

Un sujeto pronuncia en el ce-
menterio - un sentido discurso
ensalzando las cualidades de un
amigo suyo a quien van a en-
terrar.

—jDescansa en paz! —de-
cin—i HMas dejado uwna amante
esposa en este murdo! ; Has de.
jado el carifio de tus hijosl
i Has dejado a tus amigos!

—0Ojga isted—dice un oyen-
te—, diga wsted que me ha
dejado a2 mi también con una
cuenta pendiente.

Luysin—Estacién Baeza.

El francés, tartamudo—; Oh 't
Ma,,, ma,,, mademoiselle, Vou-
lez-vous.,, vcvs,,. vous,,, [

La espafiola.—; Ay, qué miedo
me da!

Zeupin—Alicante.

—: Qué diferencia hay entre un
chéfer de quien se enamora
una millonaria y el mismo ché-
fer después de casado con ella?

—En que primero es choéfer
con suerte y luego n}illou-arin}
con-sorte.

Jaime Doncos,—Barcelona,




CONSULTAS GRAFOLOGICAS

Una rubia. Huesca.— In-
teligencia poquito cultivada,
muy poquitp, pero dotada
.de asaz buen sentido; de ge-
nio vivo y sentimientos lea-
les; capaz de guardar un se-
.creto, cualidad bastante rara
en este mundo traidor.

Espafiol-Valenciano M. M.
i8—Vuess merced me dirige
una tan caballeresca y cere-
moniosa consulta que me
obliga, ¥ aun me fuerza, a
respondelle en igual tono.
Loégica y sagacidad, son las
dominantes de vuestro do-
noso entendimiento; energia
y pereseverancia las de vues-
tra voluntad soberana. Ago-
ra bien, si os dijera que érais
el desinderés personifidado,
ofendiera a la verdad, diosa
a la que rendi siempre chi-

nesco culio... s,

Un Neurasténico.—Imagi-
-nacion fantistica, genio irri-
table, voluntad débil, pesi-
mismo. Mira tii: el espectro
livido de la neurastenia no
te ha pillado afin en sus fie-
Tas garras, pero te ronda, te
ronda... Me permito reco-
mendarte un agradable trata-
miento: ocio perpetuo (jodia
el trabajo y compadece al
trabajador), vida campestre,
lectura de BUEN HUMOR
a todo pasto y abstencién de
asistir a comedias superrea-
lisitas.

César o Nada (Les Es-
caldes).—; Y no podria ser
un grado intermedio? Por-
que a lo primero no llegas
y de lo segundo pasas v no
de Corinto. Tu principal de-
fecto es’la indecision, la des-
orientacion; tu principal cua-
lidad una generosidad es-
pléndida. Y si que es mala

cosa la desconfianza en s«
mismo: ruiil es quien por
ruin se tiene.

Fa-Miau. — Apesar de tu
apellido, imagino que no eres
pariente mio, pues que yo
sepa, No tengo ninguno que
maulle. Tu grafismo revela
l6gica aplastante, genio apa-
sionado e impaciente y tem-
peramento oteliano, vulgo ce-
loso. 4Si serds feliz con la
chica pizpireta a quiepn ado-
ras? Si yo juego a la loteria
;me caerd el gordo? Aciér-
tame eso y te acierto yo lo
otro.

Recrespo (Larache).—j Vo-
luble cardcter, en efecto,
cual la méas voluble y pinta-
da mariposal También ti re
pintas solo en esto de las va-
riaciones de disco; ya con
ansia acaparadora de dinero,
va derrochandolo, en ctuanio
cac en tu horadada mano;
va sagaz, y calandeo al proji-
mo cual vil melén, ya cayen-
do en el lazo como la codor-
niz sencilla; ya adorando a
una fulana, va deseando pe-
garle siete tiros a ella, a *u
padre y a su abuela.. ;Es
eso?

Una de aqui.—; Conque me
escribes con la méas cuidada
y'hermosa de ti letra? Pucs
grafologicamente te has cai-
do con todo el equipo, por-
que la grafologia no se mete
en dibujos, sino en letras. Lo
finico que colijo de las tuyas
es que te agrada mas sabo-
rear un buen plato, que mie-
terte por la cocina a confec-
cionarlo.

Una baturra-alcarrefia. —
Gustos elegantes; cardcter
timido; romanticas melan-
colias; suefios de amor y de
fortuna, y més de lo prime-
ro gue de lo segundo, a d2:2-
pecho del prosaico siglo en
que vivimos; pesimismo, que
debes desechar; esplendidez.

Una andaluzh. — ;Guasa
mis consultas? ;Camelo?
i Fantasias chinescas? Aho-
ra lo veredes. Eres buena,
amable, inteligente y gracio-
sa—iinicamente con el genio
algo irritable, impaciente v
“fuguillas"—;por qué no has
de tener derecho a la felici-
dad? ;Pero, ay!, que con te-
ner el derecho y conque el
destino siga torcido... No im-
porta; contemos siempre con
una “churrutera” de la hue-
na sombra (méxima de Con-
fucio).

Bar San Ufio. Valladolid.
iGtro que duda de mi exis-
tencial ¥ lo que yo dign:
grafologueo, luego existo...
Asi necesito razonarme; por-
que tantos son los que no
creen en mi existencia, que
ya voy dudando yo mismo
de si soy sombra chinesca o
ser viviente con coleta y to-
do, Ni Pirandello armé ta-
les confusiones! En fin, a tu
asunto. Tienes mas fuerza
de voluntad que fuerza bru-
ta un mozo de cuerda; sutil
ingenio, cardcter veheniente
¥y capaz de soltarle un palo
al lucero del alba; tendencia
al derroche... ;Qué, existo
0 no existo?

Un espafiol. Hubana—
Nervios alterados. Genio am-

. bicioso y positivista, pero nec

por tacafierfa, sino al cun-
trario, por afin de grande-
zas, Intenciones... las de un
miura; en 'as discusiones,
das cada respuesta que dejas
al contrincant: pegado a la
pared. Aprensiones en punto
a salud y a otras cosas, pe-
simismo feroz.

Una hispanoamericana, —
:Conque no has nacido maés
que una vez? jestds muy se-
ra? porque segiin Buda, dis-
frutamos de 27.000 existen-
cias, que si todas son como
la presente, por mi parte se
las regalo a quien las quie-
ra... Bueno, Tu grafismo ‘n-
dica inteligencia viva, genie-
cito independicnte, aungue
ddcil en apariencia; coquefe-
ria, gracia, franqueza y afec-
tos constantes. Gracias por
el titulo de “excelentisimo”,
pero soy medianito nada
més; no sé si cuando tenea
unas pocas méis de existen-
cias mereceré tan honorab'e
titulo...

Basli—:Que no es posi-
ble acertar el caridcter por
medio de la eseritu=a? ;Oune
te crees tit eso! o mejor,
ique no te lo crees! Pero vas
a quedar confundido, apabu-
llado v hecho migas. Genio
impresionable e irritable, lo
aue no te impide un vehe-
mente deseo de ser amado,
mimado vy halagado; impa-
ciencia, pesimismo. muchi-
sima economia: no hay qui=n
te saque un duro ni con for-
ceps.

i¢... Lldmame... Pére-,
Alemania—Bien, Pérez, te
llamaré como t quieras.
porque los orientales somos

asi de complacientes. Mira,
Pérez; siento muclio tener
que declararte, que a pesaz
de tu talento, a pesar de tu
cultura, a pesar de tus gus-
tos estéticos—npues todo esto
veo en tu escritura con clari-
dad meridiana—a pesar de, o
precisamente “por”, tienes
tantas aptitudes para los ne-
gocios, como. yo para ebisco
de Siglienza o para pescador
de focas. Pero no quiero
descorazonarte; voluntad, do-
minio sobre ti mismo, no te
faltan; y dicen que con vo-
luntad se va lejos; conoue
domina tus aficiones intele:-
tuales, alistate bajo la ense-
fia del pedialado Mercurio v
linzate a la conquista del
dolar, del marco, de la pe-
seta...

Un gato neurastéNico.—
(Que asi te llaman todos
“injustamente”? fque pade-
ces coma un condenado? Te
voy a decir la causa: a ti te
agrada en sumo grado darte
importancia, y los demas ha-
cen tanto caso de ti como de
un mendrugo caido detris
de un bafil; v eso es lo que
te recondena y te pone neu-
rasténico... Ni mdas ni me-
nos.

Cuca—La inteligencia no
es muy cultivada ni la sen-
sibilidad muy extremada;
pero hay constancia, buena
voluntad, generosidad, y algo
es algo.

Kin-Ti-Ya. Gibraltar. —
Ldgica, espiritu sagaz, sen-
timieritos leales, genio im-
paciente, generosidad esplén-
dida... Ty letrita, enteramen-
te angloespafiola, tiene poco
o nada de chinita; por lo que
no acabo de persuadirme de
que, a pesar del “Kin” ten-
gas parentesco alguno con-
migo... Pero si es asi, tanto
honor, quitome el birrete v
barro con la pluma de pavo
real el suelo de la redaccién
—estd bastante limpito, no
creas—, (Y que el gran Bu-
da proteja a toda la familia,
sea por parte de “Kin”, sea
por parte de “Fi”!(

KIN-FU-FU

CUPON

valedero por una con-

sulta grafoldgica.
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CREMA

RECONSTI-

1TU.YENT'E

Es un preparado iinico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
‘ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania
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—Gastén, me da vergiienza imaginar si nos encontrisemos con: algiin conocido y se imaginase que la “‘va-

mos corriendo’”. Dib. SERNY






